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| - RELATORIO

O Excelentissimo Senhor Presidente da Republica, Luis
Indcio Lula da Silva, no exercicio da Presidéncia, encaminha ao Congresso
Nacional, para apreciacdo legislativa, a Mensagem n° 30, de 2008, assinada
em 29 de janeiro do ano em curso, acompanhada de Exposi¢cdo de Motivos n°
00369 MRE-DJ/CJ/DAF I/ DAl PAIN-BRAS-MOCA, firmada eletronicamente
em 23 de novembro passado, pelo Exmo. Sr. Ministro de Estado das Relacdes
Exteriores, Embaixador Celso Amorim, contendo o texto do Acordo sobre
Transferéncias de Pessoas Condenadas, entre a Republica Federativa do
Brasil e a Republica de Mogambique, assinado em Maputo, em 6 de julho de
2007.

Autuada pelo Departamento de Comissfes da Camara
dos Deputados, a Mensagem foi distribuida as Comissdes de Relagbes
Exteriores, quanto ao mérito, e de Constituicdo e Justica e de Cidadania,
apenas nos termos do art. 54.



O texto normativo em exame compde-se de um breve
preambulo e de dezesseis artigos de carater eminentemente penal. Nao se
prevé, todavia, a oitiva da Comissdo Constituicdo e Justica e de Cidadania,
guanto ao merito, o que deveria ser requerido, em face do que dispde o art. 32,
IV, alinea e, do Regimento Interno, que atribui aguele colegiado o exame de
mérito inclusive de matéria penal, em face da necessidade de que se verifique
0 impacto potencial dessas novas normas na nossa sistematica juridico—penal..

O Artigo 1° do instrumento aborda as definicbes nele
utilizadas que sdo as de pessoa condenada, nacional, sentenca, condenacéo,
estado remetente, estado recebedor e regime especial.

O Artigo 2° aborda os principios gerais adotados no
pacto, quais sejam ampla cooperacéo bilateral, a possibilidade de transferéncia
de um a outro Estado para o cumprimento da pena.

No Artigo 3° tratam-se das condi¢cdes de transferéncia
para o cumprimento da pena.

O Artigo 4°, intitulado Obrigacdo de Prestar Informacéao,
compde-se de quatro paragrafos, no primeiro dos quais estipula-se que os seus
dispositivos serdo objeto de notificagcdo obrigatéria a condenados aos quais
possam ser aplicados.

No paragrafo segundo, especificam-se os procedimentos
a serem adotados entre Estado informante e Estado informado, quando a
pessoa conclamada manifestar o desejo de ser transferida, ndo sendo, nos
termos do paragrafo terceiro, necessaria a autorizacdo consular e devendo,
nos termos do paragrafo quarto, o condenado ser devidamente informado em
relacdo a qualquer deciséo tomada pelas Partes.

No artigo 5°, os Estados partes designam as respectivas
autoridades centrais e, no Artigo 6° detalham-se 0s aspectos praticos
referentes a entrega do condenado de um a outro Estado e, no Artigo 7°, a
forma de notificacdo das respectivas decisdes.

O Artigo 8° aborda o aspecto referente a Comunicagéo a
ser feita entre as Partes, inclusive quanto a utilizacdo de meios eletrénicos.

No Artigo 9° aborda-se o transito da pessoa a ser
transferida e, no Artigo 10, as informacdes pertinentes ao cumprimento da
sentenca penal, a serem trocadas entre os Estados Partes.



No Artigo 11, claramente estipula-se que o cumprimento
da sentenca ocorrera conforme as leis e os procedimentos do Estado
recebedor que, todavia, devera respeitar a natureza legal e a duracéo da pena,
conforme determinado pelo Estado remetente. Da mesma forma, a autoridade
judicial do Estado recebedor podera adotar as condi¢cdes de cumprimento de
pena estabelecidas pelo Estado remetente.

O Artigo 12 é pertinente a revisdo da sentenca; o Artigo
13, a aplicacao temporal da pena.

O Artigo 14 aborda as situacdes especiais, tais como
aguela referente as pessoas submetidas a regime especial ou transferéncia,
quando a pessoa condenada estiver cumprindo pena sob condicdo de
suspensao condicional da pena, liberdade condicional ou regime carcerario que
nao seja fechado.

Os Artigos 15 e 16 contém as clausulas finais de praxe,
quais sejam solucdo de controvérsias; ratificagdo, entrada em vigor e dendncia.

O instrumento, celebrado em Maputo, foi assinado, do
lado brasileiro, pela Embaixadora do Brasil, Leda Lucia Camargo e, de
Mocambique, por sua Ministra da Justica de Mocgambique, Esperanca
Machavela.

E o relatério.

II - VOTO DO RELATOR

A tendéncia moderna do Direito Penal, de aliar
cumprimento da pena, ressocializacdo e respeito aos direitos humanos, é
propiciar a pessoa condenada condi¢cdes potenciais de reintegracdo a um meio
social que lhe dé possibilidades futuras de exercicio sadio da cidadania.

Nesse sentido, possibilitar ao condenado cumprir sua
pena, ou pagar seu débito para com a sociedade, contando com o apoio de
pessoas que lhe sejam proximas, potencialmente melhoraria suas eventuais
chances de recuperacao social, razdo pela qual vém sendo firmados acordos
bilaterais de cooperagdo entre o0s paises que possibilitam as pessoas



condenadas cumprir penas em seus respectivos paises ou naqueles em que
sejam mais fortes os seus vinculos pessoais ou familiares.

E tendéncia amparada pelos principios gerais do Direito
Internacional Publico, ndo havendo, desse ponto de vista, 6bice a opor. Cabe,
entretanto, solicitar-se a oitiva da Comissdo de Constituicdo e Justica e de
Cidadania quanto ao mérito, para que aquele colegiado se manifeste
expressamente em relacdo aos possiveis impactos das normas conveniadas
com a nossa sistemética juridico-penal.

VOTO, desta forma, pela concessdo de aprovacéo
legislativa ao texto do Acordo sobre Transferéncias de Pessoas Condenadas,
entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica de Mogcambique, assinado
em Maputo, em 6 de julho de 2007, nos termos da proposta de Decreto
Legislativo em anexo e requerendo seja a Comissdo de Constituicdo e Justica
e de Cidadania também ouvida quanto ao mérito da matéria, nos termos do art.
32, IV, alinea e, do Regimento Interno desta Casa.

Sala da Comissao, em 03 de Junho de 2008.

Deputado ATILA LINS
Relator
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Aprova o texto do Acordo sobre
Transferéncias de Pessoas Condenadas,
entre a Republica Federativa do Brasil e a
Republica de Mocgambique, assinado em
Maputo, em 6 de julho de 2007.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Transferéncias de Pessoas Condenadas, entre a Republica Federativa do
Brasil e a Republica de Mogambique, assinado em Maputo, em 6 de julho de
2007.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovagdo do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido
Acordo, bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do
inciso | do art. 49 da Constituicio Federal, acarretem encargos ou
CoOmpromissos gravosos ao patrimoénio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de

sua publicacao.

Sala da Comissao, em 03 de Junho de 2008.

Deputado ATILA LINS
Relator
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